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1.ПАСПОРТ УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЫ ИНОСТРАННЫЙ ЯЗЫК

1.1. Рабочая программа учебной дисциплины является частью основной профессиональной образовательной программы технического профиля по специальностям СПО 151901 Технология машиностроения

1.2. Место учебной дисциплины в структуре основной профессиональной образовательной программы:

Общий гуманитарный и социально-экономический цикл

1.3. Цели и задачи учебной дисциплины – требования к результатам освоения учебной дисциплины:
В результате освоения учебной дисциплины обучающийся должен уметь:

· общаться (устно и письменно) на иностранном языке на профессиональные и повседневные темы;

· переводить (со словарём) иностранные тексты профессиональной направленности;

· самостоятельно совершенствовать устную и письменную речь, пополнять словарный запас.

В результате освоения учебной дисциплины обучающийся должен знать:

· лексический (1200-1400 лексических единиц) и грамматический минимум, необходимый для чтения и перевода (со словарём) иностранных текстов профессиональной направленности.

1.4. Рекомендуемое количество часов/зачетных единиц на освоение примерной программы учебной дисциплины:
максимальной учебной нагрузки студента 276 часов/ 8 зачётных единиц, в том числе:

обязательной аудиторной учебной нагрузки обучающегося  234 часов;

самостоятельной работы обучающегося  42  часов.

2. РЕЗУЛЬТАТЫ ОСВОЕНИЯ УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЫ

Результатом освоения учебной дисциплины является овладение общими компетенциями (ОК):

	Код
	Наименование результатов обучения

	ОК-4
	Осуществлять поиск и использование информации, необходимой для эффективного выполнения профессиональных задач, профессионального и личностного развития.

	ОК-5
	Использовать информационно-коммуникационные технологии в профессиональной деятельности.

	ОК-6
	Работать в коллективе и команде, эффективно общаться с коллегами, руководством, потребителями.

	ОК-8
	Самостоятельно определять задачи профессионального и личностного развития, заниматься самообразованием, осознанно планировать повышение квалификации.

	ОК-9
	Быть готовым к смене технологий в профессиональной деятельности.

	ПК -1.4
	Разрабатывать и внедрять управляющие программы обработки деталей.

	ПК -1.5
	Использовать системы автоматизированного проектирования технологических процессов обработки деталей.

	ПК -2.2
	Руководить работой структурного подразделения.


2. СТРУКТУРА И СОДЕРЖАНИЕ УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЫ

2.1. Объем учебной дисциплины и виды учебной работы
	Вид учебной работы
	Объем часов/зачетных единиц

	Максимальная учебная нагрузка (всего)
	276/8

	Обязательная аудиторная учебная нагрузка (всего) 
	234

	в том числе:
	

	     лабораторные  работы
	0

	     практические занятия
	230

	     контрольные работы
	4

	     курсовая работа (проект) (если предусмотрено)
	0

	     другие формы и методы организации образовательного процесса в соответствии с требованиями современных производственных и образовательных технологий
	0

	Самостоятельная работа студента (всего)
	42

	в том числе:
	

	     самостоятельная работа над курсовой работой (проектом) (если предусмотрено)
	0

	выполнение упражнений

выполнение творческих домашних заданий


	24
18

	Итоговая аттестация в форме зачёта

  в этой строке часы не указываются


2.2. Тематический план и содержание учебной дисциплины _____иностранный язык___________________________________                                                                                       
	Наименование разделов и тем
	Содержание учебного материала, лабораторные  работы и практические занятия, самостоятельная работа обучающихся, курсовая работа (проект) (если предусмотрены)
	Объем часов
	Уровень освоения

	1
	2
	3
	4

	Раздел 1. Техническое образование
	
	20
	

	Тема 1.1.  Моя будущая профессия
	Содержание учебного материала.
	5
	2,3

	
	1.
	Лексические единицы: die Einrichtung, der Wert, lösen, der Abschnitt, grundlegend, das Wahlfach, im Durchschnitt, verlängern, unterbrechen, der Mangel, vertiefen, der Abschluss,der Maschinenbau, der Maschinenbauer, anfertigen, sich gliedern, durchführen, Wert auf (etw.)legen, enden, bezahlen, im Laufe, fortsetzen, die Möglichkeit, die Immatrikulation,stattfinden, an der Spitze.
	
	

	
	2.
	Грамматические категории и способы их выражения: спряжение глаголов в настоящем времени(Präsens); спряжение глаголов в настоящем времени с отделяемыми и неотделяемыми приставками.
	
	

	
	3.
	Синтаксический строй языка: простое повествовательное и вопросительное предложение.
	
	

	
	Лабораторные работы
	
	

	
	Практические занятия:
Тема  «Моя будущая профессия»
 Рекомендуемые технологии (технология коммуникативного обучения иноязычной культуре, технология разноуровнего обучения, объяснительно- иллюстративные технологии обучения)
	4
	

	
	Контрольные работы: 
	
	

	
	Самостоятельная работа студента: индивидуальная самостоятельная работа в виде выполнения упражнений по теме «Спряжение глаголов в настоящем времени с отделяемыми и неотделяемыми приставками». ».В.М. Завьялова, Л.В. Ильина «Практический курс немецкого языка» стр. 11 упр.4, упр4 стр. 35.
	1
	

	Тема 1.2. Процесс обучения в колледже
	Содержание учебного материала.
	3
	2,3

	
	1.
	Лексические единицы: der Absolvent, die Kenntnisse, die Lehranstalt, die Auswahl, die Aufnahmeprüfung, die Entscheidung, sich ausbilden, das Fach, erleichtern, die Massenmedien, zugänglich, vorziehen.
	
	

	
	Лабораторные работы
	
	

	
	Практические занятия: 
Тема «Процесс обучения в колледже»
	2
	

	
	Контрольные работы
	
	

	
	Самостоятельная работа студента: индивидуальная самостоятельная работа в виде выполнения упражнений по теме «Простое повествовательное и вопросительное предложение». В.М. завьялова, Л.В. Ильина «Практический курс немецкого языка» стр. 12 упр. 9, 10.
	1
	

	Тема 1.3. Техническое образование в Германии
	Содержание учебного материала.
	4
	2,3

	
	1.
	Лексические единицы: erwachsen, basteln, hobeln,drehen, löten, fräsen, die Werbung, versorgen mit(Dat.), reparieren, schweissen, tischlern, schneiden, schleifen, der Meinungsaustausch, die Frage stellen, besprechen, berücksichtigen, wissenschaftliche Arbeit, die Ingenieurdisziplin, die Werkstoffwissenschaft, technische Thermodynamik, Mess- und Regelungstechnik, die Antriebstechnik, das Gerät, die Anlage, komplexe technische Gesamtsysteme
	
	

	
	Лабораторные работы
	
	

	
	Практические занятия: 
Тема «Техническое образование в Германии»

Рекомендуемые технологии (технология коммуникативного обучения иноязычной культуре, технология разноуровнего обучения, объяснительно- иллюстративные технологии обучения)
	4
	

	
	Контрольные работы: 
	
	

	
	Самостоятельная работа студента: 
	
	

	Тема 1.4. Студенческие научные общества
	Содержание учебного материала.
	3
	2,3

	
	1.
	Лексические единицы: das Geleistete, die Gesellschaft, das Wesen,  die Leistung, ändern, hervorragend, behandeln, nacheifern j-m in (Dat.), umfangreich, geschehen, denken an (Akk.),die Anstrengung);
	
	

	
	2.
	Грамматические категории и способы их выражения: артикль, склонение определённого и неопределённого артикля; личные местоимения и их склонение.
	
	

	
	Лабораторные работы
	
	

	
	Практические занятия: 
Тема «Студенческие научные общества»
Рекомендуемые технологии (технология коммуникативного обучения иноязычной культуре, технология разноуровнего обучения, объяснительно- иллюстративные технологии обучения)
	2
	

	
	Контрольные работы
	
	

	
	Самостоятельная работа студента: индивидуальная самостоятельная работа в виде выполнения упражнений по теме «Артикль, склонение определённого и неопределённого артикля». В.М. завьялова, Л.В. Ильина «Практический курс немецкого языка» стр. 13 упр.12,13
	1
	

	Тема 1.5. Роль машиностроения
	Содержание учебного материала.
	5
	2,3

	
	1.
	Лексические единицы: die Anwendung, die Erfindung, die Nutzung, die Entdeckung, das Werkzeug, anspornen, nutzbar, das Mittel, vervollkommnen, die Produktionskräfte, steigern, sich stützen auf (Akk.)., : die Entfaltung, schließlich, der Bestandteil, befreien, eintönig, körperlich, die Werkbank, namentlich, die Bedingung, der Dienst, das Erz, weitgehend.
	
	

	
	Лабораторные работы
	
	

	
	Практические занятия: 
Тема «Роль машиностроения»
Рекомендуемые технологии (технология коммуникативного обучения иноязычной культуре, технология разноуровнего обучения, объяснительно- иллюстративные технологии обучения)
	4
	

	
	Контрольные работы
	
	

	
	Самостоятельная работа студента: индивидуальная самостоятельная работа в виде выполнения упражнений по теме « личные местоимения и их склонение». В.М. Завьялова, Л.В. Ильина «Практический курс немецкого языка» стр. 37, упр. 12, 13.
	1
	

	Раздел 2. Машиностроительное предприятие

	
	21
	

	Тема 2.1. Этапы производства
	Содержание учебного материала.
	4
	2,3

	
	1.
	Лексические единицы: der Entwurf, verlaufen, der Gegenstand, die Erzeugung, die Betriebsplannungsabteilung, die Montage, die Vorrichtung, die Versorgungsabteilung, die Beschaffungsabteilung, das Gusswerkstück, das Bauelement, lagern, endgültig, die Herstellung, zählen, die Einrichtung, verwenden, die Bestellung, annehmen, die Frist, festsetzen, die Zeichnung, der Fall, der Werkstoff.
	
	

	
	Лабораторные занятия
	
	

	
	Практические занятия: 
Тема «.Этапы производства»

Рекомендуемые технологии (технология коммуникативного обучения иноязычной культуре, технология разноуровнего обучения, объяснительно- иллюстративные технологии обучения)
	4
	

	
	Контрольные работы: 
	
	

	
	Самостоятельная работа студента: 
	
	

	Тема 2.2. Монтаж
	Содержание учебного материала.
	4
	2,3

	
	1.
	Лексические единицы: die Fertigung, das Verfahren, das Festlegen, der Einsatz, sich lohnen, zweckmässig, schrauben, die Berührungsfläche, die Qualität, das Verbinden(die Verbindung), die Gewährleistung, kompliziert, der Einzelteil.
	
	

	
	2.
	Грамматические категории и способы их выражения: спряжение возвратных глаголов в настоящем времени; отрицание; притяжательные местоимения.
	
	

	
	Лабораторные занятия
	
	

	
	Практические занятия: 
Тема «Монтаж»

Рекомендуемые технологии (технология коммуникативного обучения иноязычной культуре, технология разноуровнего обучения, объяснительно- иллюстративные технологии обучения)
	2
	

	
	Контрольные работы
	
	

	
	Самостоятельная работа студента: Выполнение творческих домашних заданий (устное сообщение по теме  « Применение цветных металлов в быту».)
	2
	

	Тема 2.3.   Технология производственного процесса.
	Содержание учебного материала.
	6
	2,3

	
	1.
	Лексические единицы: die Lehre, die Bezeichnung, die Gesetzmässigkeit, das Arbeitsmittel, das Fertigerzeugnis, verformen, der Schlag, das Drehen, das Pressen,der Stoffverbrauch, die Fliesslinie, die Steuerung, ausführen, die Kunstfertigkeit, sich befassen mit (Dat.), die Gewinnung, der Rohstoff, das Halbfabrikat, der Vorgang, die Einteilung, ausnahmslos, die Einwirkung, der Druck, der Stoss.
	
	

	
	Лабораторные занятия
	
	

	
	Практические занятия: 
Тема «Технология производственного процесса»

Рекомендуемые технологии (технология коммуникативного обучения иноязычной культуре, технология разноуровнего обучения, объяснительно- иллюстративные технологии обучения)
	4
	

	
	Контрольные работы
	
	

	
	Самостоятельная работа студента: индивидуальная самостоятельная работа в виде выполнения упражнений по теме «отрицание» В.М. Завьялова, Л.В. Ильина «Практический курс немецкого языка» стр23 упр.10
	1
	

	
	Самостоятельная работа студента: индивидуальная самостоятельная работа в виде выполнения упражнений по теме «спряжение возвратных глаголов в настоящем времени» В.М. Завьялова, Л.В. Ильина «Практический курс немецкого языка» стр80 упр.3
	1
	

	Тема 2.4. Основные понятия и структура технологических процессов
	Содержание учебного материала.
	5
	2,3

	
	1.
	Лексические единицы: der Begriff, die Tätigkeit, das Erhalten, die Ebene, nennen, die Bestimmung, gehören zu (Dat.),die Ausführungsfolgerung, brauchen, die Ausrüstung, spanabhebendes Werzeug, der Prüfstand, die Einzelproduktion,  die Ware, die Besonderheit, die Reihenfolge, die Umstellung, verlangen, angeschlossener Teil, zusammenbearbeitend, das Urwerkstück, die Gesamtheit, die Förderung, die Verpackung, zielgerichtet, der Zustand, die Verwirklichung, die Art,die Ausstattung, das Ofen, vorsehen, fliesend, die Fliessanlage, der Zeitraum, der Absatz, das Los(e)\die Partie, die Grösse.
	
	

	
	Лабораторные занятия
	
	

	
	Практические занятия: 
Тема «Основные понятия и структура технологических процессов»

Рекомендуемые технологии (технология коммуникативного обучения иноязычной культуре, технология разноуровнего обучения, объяснительно- иллюстративные технологии обучения)
	4
	

	
	Контрольные работы
	
	

	
	Самостоятельная работа студента: индивидуальная самостоятельная работа в виде выполнения упражнений по теме «притяжательные местоимения» В.М. Завьялова, Л.В. Ильина «Практический курс немецкого языка» стр 35 упр.4
	1
	

	Тема 2.5.Типы машиностроительных производств
	Содержание учебного материала.
	2
	2,3

	
	1.
	Лексические единицы: (повторение)
	
	

	
	2.
	Грамматические категории и способы их выражения: (повторение).
	
	

	
	Лабораторные занятия
	
	

	
	Практические занятия: 
Тема «Типы машиностроительных производств»

Рекомендуемые технологии (технология коммуникативного обучения иноязычной культуре, технология разноуровнего обучения, объяснительно- иллюстративные технологии обучения)
	2
	

	
	Контрольные работы: 
	
	

	Раздел 3. Роль автоматизации производства 
	
	27
	

	Тема 3.1. Автоматизация
	Содержание учебного материала.
	19
	2,3

	
	1.
	Лексические единицы: zunächst,das Flashenfülautomat, die Besonderheit, der Zweck, sich befassen, die Vorstufe, einzeln, die Fertigstellung, lose Verkettung, der Austausch, die Umstellung, das Ausricten, das Spannen, das Ausspannen, die Fließfertigung, vorgegeben, die Verrichtung, die Aufstellung, derartig, aufweisen, außer, die Einwirkung, komplett, starre Verkettung, das Zuführen, die Beaufsichtigung, je nach Grad, vornehmen, anfertigen, sich gliedern, durchführen, Wert auf (etw.)legen, enden, bezahlen, im Laufe, fortsetzen, die Möglichkeit, die Immatrikulation,stattfinden, an der Spitze, die Amtszeit, der Mitarbeiter, Vorlesungen halten, die abgeschlossene Hochschulausbildung,betragen, vor allem, notwendig, auf dem Gebiet, gering, teilnehmen an (Dat.), der Vortrag, das Suchen.
	
	

	
	2.
	Грамматические категории и способы их выражения: указательные местоимения и их склонение; типы склонения существительных; сложные существительные.
	
	

	
	Лабораторные занятия
	
	

	
	Практические занятия 
Тема «Автоматизация»

Рекомендуемые технологии (технология коммуникативного обучения иноязычной культуре, технология разноуровнего обучения, объяснительно- иллюстративные технологии обучения)
	8
	

	
	Контрольные работы
	
	

	
	Самостоятельная работа студента: : индивидуальная самостоятельная работа в виде выполнения упражнений по теме «Типы склонения существительных» В.М. Завьялова, Л.В. Ильина «Практический курс немецкого языка» стр 136 упр.6
	1
	

	Тема 3.2.  Первая автоматизированная фабрика
	Содержание учебного материала.
	8
	2,3

	
	1.
	Лексические единицы :abgestimmt, im Betrieb nehmen, überraschen, der Bruch, sich ziehen, der Schmelzofen, der Barren, konstant, der Rienheitsgrad, leiten, der Rohling, berechnete Stelle, annehmen, abtrennen, vergüten, abheben, wachen,der Ausschuss, verzinnen, ersetzen, vornehmen, aufprägen, einfetten, die Pappschachtel, ungeheuer, das Abtransport, gleichbleibend, der Kolben.
	
	

	
	Лабораторные занятия
	
	

	
	Практические занятия: 
Тема «Первая автоматизированная фабрика» 

Рекомендуемые технологии (технология коммуникативного обучения иноязычной культуре, технология разноуровнего обучения, объяснительно- иллюстративные технологии обучения)
	6
	

	
	Контрольные работы
	
	

	
	Самостоятельная работа студента: Выполнение творческих домашних заданий (написать резюме к тексту)
	2
	

	Тема 3.3. Гибкая автоматизация в сварочных технологиях.
	Содержание учебного материала.
	10
	2,3

	
	1.
	Лексические единицы : die Spannung, die Zelle, feststellen, trocknen, weiterfördern, die Glashaube, die Messung, das Ergebnis, zusetzen, der Kolbensatz, zukleben, die Präzision, die Ungenauigkeit, flexibel, die Vielfalt, die Erneuerung, zurückgehen, starr, die Umrüstung, nutzen, wechselnd, der Kostenaufwand, der Fortschritt, begünstigen, die Lösung, das oben gesagte, das Schweißwerkzeug, verbinden, infolge, die Wärmeverformung, das Lichtbogenschweißen, die Notwendigkeit, nummerisch, erfolgen, die Beschaffung, die Mehrzweckausrüstung, der Nutzen, die Werkstoffeinsparung, die Zunahme, der Anstieg, die Zahl, zeitlich, die Beendigung, der Austausch, die Veränderung, die Bedingung, unbrauchbar, die Bremse, der Übergang, veraltet, sich beziehen auf Akk., die Bewegungsbahn, die Abweichung, die Einzweckanlage.
	
	

	
	2.
	Грамматические категории и способы их выражения: неопределённо-личное местоимение man; безличное местоимение es; простое прошедшее повествовательное время (Imperfekt).
	
	

	
	Лабораторные занятия
	
	

	
	Практические занятия: 
Тема «Гибкая автоматизация в сварочных технологиях»

Рекомендуемые технологии (технология коммуникативного обучения иноязычной культуре, технология разноуровнего обучения, объяснительно- иллюстративные технологии обучения)
	8
	

	
	Контрольные работы:
	
	

	
	Самостоятельная работа студента: Выполнение творческих домашних заданий  (устное сообщение по теме «Сварка плавлением»)
	2
	

	Раздел 4.   Производственные материалы.
	
	28
	

	Тема 4.1. Традиционные производственные материалы
	Содержание учебного материала.
	19
	2,3

	
	1.
	Лексические единицы :der Werkstoff, das Werkstück, das Werkzeug, die Werkzeugmaschine, der Werkzeugschlitten, der Werktisch, silberweiss, das Oxyd, die Gusseigenschaft, die Korrosionsbeständigkeit, die Elektrizität, die Überlandleitungen, die Stahlsorten, das Konstruktionsmaterial, die Eisenbahnwaggons, die Verringerung, hauptsächlich, verschiedenartig, die Wärmeleitfähigkeit, die Widerstandsfähigkeit, die Ungiftigkeit, die Konservenindustrie, die Ne- Metalle, die Produktion, die Leitfähigkeit, die Wärmeleitfähigkeit, die Gusseigenschaft, korrosionsbeständig, der Oberflächenschutz, die Atmosphärilien, die Schutzschicht, geeignet, die Wärmeaustauscher, die Schmier-und Brennstoffleitungen.
	
	

	
	2.
	Грамматические категории и способы их выражения: причастие 1 и 2 (Partizip1 und Partizip 2); сложное прошедшее время(Perfekt); сложное предпрошедщее время (Plusquamperfekt).
	
	

	
	Лабораторные занятия
	
	

	
	Практические занятия: 
Тема «Традиционные производственные материалы»

Рекомендуемые технологии (технология коммуникативного обучения иноязычной культуре, технология разноуровнего обучения, объяснительно- иллюстративные технологии обучения)
	8
	

	
	Контрольные работы
	
	

	
	Самостоятельная работа студента: индивидуальная самостоятельная работа в виде выполнения упражнений по теме «сложное прошедшее время(Perfekt)» В.М. Завьялова, Л.В. Ильина «Практический курс немецкого языка» стр 82 упр.8
	1
	

	Тема 4.2. Синтетические волокна
	Содержание учебного материала: лексические единицы (Die Chemiefasern, makromolekulare Verbindungen, die Polykondensation, die Reissfestigkeit, das Polyvinylchlorid, die Wärmebeständigkeit, elektrizitätsisolierend, die Säureschutzkleidung, wasserabstossend, die Scheurefestigkeit, аnwendungsneuartig, das Isolationsvermögen, die Korrosionsbeständigkeit, traditionell, der Fachmann, die Fachleute, der Facharbeiter; der Werkstoff, die Werkstoffkunde, die Werkstoffkenntnis, die Werkstoffprüfung);
грамматические категории и способы их выражения: будущее время глагола (Futurum 1).
	9
	2,3

	
	Лабораторные занятия
	
	

	
	Практические занятия: 
Тема «. Синтетические волокна»

Рекомендуемые технологии (технология коммуникативного обучения иноязычной культуре, технология разноуровнего обучения, объяснительно- иллюстративные технологии обучения)
	8
	

	
	Контрольные работы
	
	

	
	Самостоятельная работа студента: индивидуальная самостоятельная работа в виде выполнения упражнений по теме «сложное предпрошедщее время (Plusquamperfekt). В.М. Завьялова, Л.В. Ильина «Практический курс немецкого языка» стр 270 упр.2
	1
	

	
	Самостоятельная работа студента: Самостоятельная работа студента: индивидуальная самостоятельная работа в виде выполнения упражнений по теме «будущее время глагола (Futurum 1).)» В.М. Завьялова, Л.В. Ильина «Практический курс немецкого языка» стр 185 упр.7 .
	1
	

	Тема 4.3. Исследования в области производственных материалов
	Содержание учебного материала: лексические единицы(das Verbindungsverfahren, das Ausgangsmaterial, der Rohnietdurchmesser, 

der Presslufthammer, die Nietlochfüllung, die Schraubenverbindung, rohe Sechskantschrauben, beanspruchte Stahlbauwerke, das Laufschaufelsystem, die Strömungsrichtung, die Geschwindigkeitsenergie, zusammengesetzte Bauteile, die Axialturbinen)

	7
	2,3

	
	Лабораторные занятия
	
	

	
	Практические занятия: 
Тема «Исследования в области производственных материалов»

Рекомендуемые технологии (технология коммуникативного обучения иноязычной культуре, технология разноуровнего обучения, объяснительно- иллюстративные технологии обучения)
	7
	

	
	Контрольные работы: итоговая контрольная работа
	1
	

	
	 Самостоятельная работа студента: индивидуальная самостоятельная работа в виде выполнения упражнений по теме «будущее время глагола (Futurum 1).)» В.М. Завьялова, Л.В. Ильина «Практический курс немецкого языка» стр 185 упр 8 .
	1
	

	Раздел 5. Металлообработка-1
	
	36
	

	Тема 5.1. Металлообработка без снятия стружки.
	Содержание учебного материала: лексические единицы (spanlos, das Fertigen, umformen, weiterverarbeiten, die Gebrauchswerteigenschaften, spaanabhebende Formung, die Bearbeitungszugabe, die Übereinstimmung, die Fertigungslinie, der Kunde, geliefert, der Walzstahl, das Verfahren, spanloses Fertigen, die Umformtechnik, sparen, das Schleifen, der Verlust, der Teil, das Teil, der Vorzug, restlos, vorschreiben, die Forderung, : umformfreundlich, der Trend, der Handel, verkaufen, vertragsgerecht, die Arbeitszeit, die Fertiform, in der Zukunft, die Konturen, beachtlich, die Arbeitsgeschwindigkeit, der Umformvorgang); синтаксический строй языка: сложноподчинённое  предложение (дополнительные придаточные предложения, придаточные предложения причины, определительные придаточные предложения).
	10
	2,3

	
	Лабораторные занятия
	
	

	
	Практические занятия: 
Тема «Металлообработка без снятия стружки.»

Рекомендуемые технологии (технология коммуникативного обучения иноязычной культуре, технология разноуровнего обучения, объяснительно- иллюстративные технологии обучения)
	8
	

	
	Контрольные работы: 
	
	

	
	Самостоятельная работа студента: Выполнение творческих домашних заданий (составить сообщение по теме «Прессование»).
	2
	

	Тема 5.2. Роль и область применения холодной обработки давлением.
	Содержание учебного материала: лексические единицы (spanlose Kaltformung, die Stanzereitechnik, das Schneidwerkzeug, die Krümmungsradius, die Schnittfläche, das Rohstück, die Bruchgrenze, die Kaltbearbeitung, das Pressen, die Röhre, das Schneider, die Abscherung, das Stanzen, das Schnittwerkzeug, die Schere, das Biegen, das Volumen, die Schärfe, verquetschen, die Gratbildung, verringen, spröde, die Dehnbarkeit, der Widerstand, das Ziehen, das Profilieren, das Rohr, das Gefüge, die Verfeinerung,die Spödigkiet, strecken, die Werkstoffersrarung, plastisch, elastisch, im kalten Zustand, die Fähigkeit, die ursprüngliche Länge, bleibende Dehnung, Verschiebung von Gefügeteilchen, spanend formen, im Gegensatz zu(Dat.), entgegensetzen, Anforderungen stellen an (Akk.), weich.);
синтаксический строй языка: сложноподчинённое  предложение 

( придаточные предложения цели, придаточные предложения обстоятельства времени).


	9
	2,3

	
	Лабораторные занятия
	
	

	
	Практические занятия: 
Тема «Роль и область применения холодной обработки давлением»

Рекомендуемые технологии (технология коммуникативного обучения иноязычной культуре, технология разноуровнего обучения, объяснительно- иллюстративные технологии обучения)
	8
	

	
	Контрольные работы
	
	

	
	Самостоятельная работа студента: Самостоятельная работа студента: индивидуальная самостоятельная работа в виде выполнения упражнений по теме «придаточные предложения цели» В.М. Завьялова, Л.В. Ильина «Практический курс немецкого языка» стр 238 упр 3
	1
	

	Тема 5.3. Материалы для холодной обработки давлением
	Содержание учебного материала: лексические единицы(die Rekristallisationstemperatur, unterhalb, die Formgebung, das Warmpressen, die geschlossene Form, der Gesenk, das Gesenkpressen, der Prägevorgang, die Ausgangsform, die Platinen, Abschnitte von Rundstangen, die Profilen, : der Rauminhalt, der Rohling, das Blei, das Zinn, das Aluminium, die Legierung, erreichbar, die Formengenauigkeit, die Toleranz, der Vorteil, ähnlich, sauber, maßhaltig, günstig, die Formengleichheit, der Faserverlauf, erheblich, vergüten, die Verdichtung, das Werkstoffinnere, eintreten, äußert, die Festigkeit, die Härte, die Gestehungskosten, mit wachsender Stückzahl, das Massenherstellungsverfahren, die Pressgesenke, die Beanspruchung, aussetzen, die Kohlenstoffstähle, die Cr-Ni-Stähle, hochlegiert, das Handspindelpressen, das Exzenterpressen, das Kniehebelpressen, hydraulisch).
	9
	2,3

	
	Лабораторные занятия
	
	

	
	Практические занятия
Тема «Материалы для холодной обработки давлением»

Рекомендуемые технологии (технология коммуникативного обучения иноязычной культуре, технология разноуровнего обучения, объяснительно- иллюстративные технологии обучения)
	8
	

	
	Контрольные работы: 
	
	

	
	Самостоятельная работа студента: индивидуальная самостоятельная работа в виде выполнения упражнений по теме «придаточные предложения времени» В.М. Завьялова, Л.В. Ильина «Практический курс немецкого языка» стр 254  упр 4
	1
	

	Тема 5.4.Ковка
	Содержание учебного материала: лексические единицы(schmieden, das Freiformschmieden, die Hohlform, der Querschnitt, der Gewehrlauf, vorwalzen, der Rohblock, die Pleuelstange,das Gefäß,die Stückgröße, das Recken, das Genauschmieden, das Gesenkschmieden,  abschnittweise, die Welle, gewalzt, der Knüppel, das Rad, das Kettenglied, der Kranhaken, die Kurbelwelle, das Schmiedgut, einsetzen, einhalten, die Erwärmung, die Dunkelrotglut, die Durchwärmung, vermeiden, die Spannungsrisse, die Hitze, ohne Abfall).
	8
	2,3

	
	Лабораторные занятия
	
	

	
	Практические занятия: 
Тема «Ковка»

Рекомендуемые технологии (технология коммуникативного обучения иноязычной культуре, технология разноуровнего обучения, объяснительно- иллюстративные технологии обучения)
	6
	

	
	Контрольные работы: 
	
	

	
	Самостоятельная работа студента: индивидуальная самостоятельная работа в виде выполнения упражнений по теме «придаточные предложения причины» В.М. Завьялова, Л.В. Ильина «Практический курс немецкого языка» стр 153  упр 7
	1
	

	
	Самостоятельная работа студента: индивидуальная самостоятельная работа в виде выполнения упражнений по теме «определительные придаточные предложения» В.М. Завьялова, Л.В. Ильина «Практический курс немецкого языка» стр 299  упр 3
	1
	

	Раздел 6.  Металлообработка-2


	
	29
	

	Тема 6.1. Обработка резанием
	Содержание учебного материала: лексические единицы(spanabhebende Formen, das Bohren, das Stoßen, das Schleifen, die Schneide, keilförmig, das Blech, der Schmiedteil, liefern, die Werkstatt, die Genauigkeit,dieGüte, die Eigenschaft, einbauen, das Drehen, das Hobeln, das Fräsen, die Spanabnahme, das Schneiden, hart, die Stange, der Gussteil, der Rohling, die Präzision, die Oberfläche, fein, die Produktionskosten.).
синтаксический строй языка: сложноподчинённое  предложение (условные придаточные предложения, сравнительные придаточные предложения, придаточные предложения образа действия).
	8
	2,3

	
	Лабораторные занятия
	
	

	
	Практические занятия: 
Тема «Обработка резанием»

Рекомендуемые технологии (технология коммуникативного обучения иноязычной культуре, технология разноуровнего обучения, объяснительно- иллюстративные технологии обучения)
	6
	

	
	Контрольные работы
	
	

	
	Самостоятельная работа студента: выполнение творческого домашнего задания (подготовка устного сообщения на тему «Развитие промышленности в ФРГ».)
	2
	

	Тема 6.2.  Виды обработки со снятием стружки
	Содержание учебного материала: лексические единицы (das Räumen, die Hauptbewegung, der Leerhub, die Geschwindigkeit, der Vorschub, der Drehmeißel, die Mantelfläche, das Pfanddrehen, das Gewinde, der Durchmesser, der Fräser, gradlinig, streifenweise, der Arbeitshub, der Anlaufweg, der Rotationskörper, die Einstellbewegung, die Langsachse, das Langdrehen, das Kegeldrehen, das Formdrehen, das Loch, der Span, die Einrichtung).
	8
	2,3

	
	Лабораторные занятия
	
	

	
	Практические занятия: 
Тема «Виды обработки со снятием стружки»

Рекомендуемые технологии (технология коммуникативного обучения иноязычной культуре, технология разноуровнего обучения, объяснительно- иллюстративные технологии обучения)
	6
	

	
	Контрольные работы
	
	

	
	Самостоятельная работа студента: индивидуальная самостоятельная работа в виде выполнения упражнений по теме «условные  придаточные предложения» В.М. Завьялова, Л.В. Ильина «Практический курс немецкого языка» стр 223  упр 1506
	1
	

	
	Самостоятельная работа студента: индивидуальная самостоятельная работа в виде выполнения упражнений по теме «условные  придаточные предложения» В.М. Завьялова, Л.В. Ильина «Практический курс немецкого языка» стр 222  упр 15
	1
	

	Тема 6.3. Металлообрабатывающие станки
	Содержание учебного материала: лексические единицы(die Fertigungsmaschine, das Spanen, das Pulver, das Ziehen, spanende Werkzeugmaschinen, das Haushaltgerät, die Baugruppe, ausrüsten, nieten, das Umformen, das Schneiden, das Walzen, abscheren, die Fügemaschine, das Baukastensystem, die Gestaltung, aufgliedern, die Niete, die Ständermaschine, der Vorschub, der Drehmeißel, die Mantelfläche, das Pfanddrehen, das Gewinde, der Durchmesser, der Fräser, gradlinig, streifenweise, der Arbeitshub).
	7
	2,3

	
	Лабораторные занятия
	
	

	
	Практические занятия: 
Тема «. Металлообрабатывающие станки»

Рекомендуемые технологии (технология коммуникативного обучения иноязычной культуре, технология разноуровнего обучения, объяснительно- иллюстративные технологии обучения)
	6
	

	
	Контрольные работы
	
	

	
	Самостоятельная работа студента: индивидуальная самостоятельная работа в виде выполнения упражнений по теме «сравнительные  придаточные предложения» В.М. Завьялова, Л.В. Ильина «Практический курс немецкого языка» стр 246  упр 5
	1
	

	Тема 6.4.Работа на производстве
	Содержание учебного материала: лексические единицы(das Fräsen, die Spanabnahme, das Schneiden, hart, die Stange, der Gussteil, der Rohling, die Präzision, die Oberfläche, fein, die Produktionskosten).
	8
	2,3

	
	Лабораторные занятия
	
	

	
	Практические занятия: 
Тема «Работа на производстве»

Рекомендуемые технологии (технология коммуникативного обучения иноязычной культуре, технология разноуровнего обучения, объяснительно- иллюстративные технологии обучения)
	7
	

	
	Контрольные работы:  итоговая контрольная работа
	1
	

	
	Самостоятельная работа студента: 
	
	

	Раздел 7.  Сварка
	
	21
	

	Тема 7.1. Основные понятия сварочного процесса
	Содержание учебного материала: лексические единицы(das  Schweißen, die Kraft, gegenwärtig, spanlose Beaarbeitung, das Gießen, wechselseitig, der Abstand, nutzen, gelingen, der Schmelzpunkt, anschmelzen, das Zusetzen, der Schmelzbereich, das Schmelzschweißverfahren, wirken, das Verbindungs-verfahren, die Fläche, der Druck, die Wärme, erreichen, schmelzflüssig, benötigen, der Zusatzwerkstoff, das Löten, das Pressschweißverfahren, anwenden, die Anwendung);

грамматические категории и способы их выражения: инфинитивные группы и обороты.
	6
	2,3

	
	Лабораторные занятия
	
	

	
	Практические занятия: 

Тема «Основные понятия сварочного процесса»

Рекомендуемые технологии (технология коммуникативного обучения иноязычной культуре, технология разноуровнего обучения, объяснительно- иллюстративные технологии обучения)
	4
	

	
	Контрольные работы: 
	
	

	
	Самостоятельная работа студента: выполнение творческого домашнего задания (составить сообщение на тему  « Классификация сварочных процессов»).
	2
	

	Тема 7.2. Техническое значение сварки
	Содержание учебного материала: лексические единицы (sich auszeichnen, der Schweißer, kompliziert, unmittelbar, die Belastung, das Bauteil, nachgiebig, das Brennschneiden, gestalten, vorzugsweise, die Möglichkeit bieten, der Vorteil, die Einsparung, die Stefigkeit|die Steife, wirtschaftlich).

Грамматические категории и способы их выражения: инфинитивные группы и обороты
	3
	2,3

	
	Лабораторные занятия
	
	

	
	Практические занятия:
Тема «. Техническое значение сварки»
 Рекомендуемые технологии (технология коммуникативного обучения иноязычной культуре, технология разноуровнего обучения, объяснительно- иллюстративные технологии обучения)
	2
	

	
	Контрольные работы
	
	

	
	Самостоятельная работа студента: индивидуальная самостоятельная работа в виде выполнения упражнений по теме «Инфинитив» В.М. Завьялова, Л.В. Ильина «Практический курс немецкого языка» стр 241  упр 17
	1
	

	Тема 7.3. Виды дуговой сварки
	Содержание учебного материала: лексические единицы(das Lichtbogenschweißen, schweißbar, die Fachrichtung, das Elektronenstrahlschweißen, durchführen, zeigen, das Explosionsschweißen, das Schutzgasschweißen, das Abbrennstumpfschweißen, nackt, das Schweißgut, die Zähigkeit, das Schweißbad, der Stickstoff).


	4
	2,3

	
	Лабораторные занятия
	
	

	
	Практические занятия: 
Тема «Виды дуговой сварки»

Рекомендуемые технологии (технология коммуникативного обучения иноязычной культуре, технология разноуровнего обучения, объяснительно- иллюстративные технологии обучения)
	4
	

	
	Контрольные работы: 
	
	

	
	Самостоятельная работа студента:
	
	

	Тема 7.4. Процесс дуговой сварки
	Содержание учебного материала: лексические единицы (die Umhüllung, der Schweißbrenner, der Luftsauerstoff, der Nachteil, offen, der Lichtbogenbereich, der Schutzgas, verursachen, die Zusatzdraht, entgegenwirken, der Edelgas, der inerte Gas,  in Betracht kommen, überragend, örtlich begrenzt, der Schmelzfluss, der Brenngas, die Flamme, die Abschmelzleistung, die Schweißgeschwindigkeit, der Wärmeverlust, die elektrische Entladung, beim Abheben, hocherhitzt, der Brennfleck)
	4
	2,3

	
	Лабораторные занятия
	
	

	
	Практические занятия: 

Тема «Процесс дуговой сварки»

Рекомендуемые технологии (технология коммуникативного обучения иноязычной культуре, технология разноуровнего обучения, объяснительно- иллюстративные технологии обучения)
	4
	

	
	Контрольные работы:
	
	

	
	Самостоятельная работа студента:
	
	

	Тема 7.5. Исследования в области сварочных технологий
	Содержание учебного материала: лексические единицы(endlos, der Einbrand, aufspalten, der Abbrand, die Gassäule, die Ionisation, verlieren, beschleunigen, stattfinden, positiv\negativ gepolt, befindlich, das Gesetz, die Elektrodenspitze).
	4
	2,3

	
	Лабораторные занятия
	
	

	
	Практические занятия
Тема «Исследования в области сварочных технологий»

Рекомендуемые технологии (технология коммуникативного обучения иноязычной культуре, технология разноуровнего обучения, объяснительно- иллюстративные технологии обучения)
	4
	

	
	Контрольные работы: 
	
	

	
	Самостоятельная работа студента: 
	
	

	Раздел 8. Двигатели
	
	14
	

	Тема.8.1. Виды двигателей внутреннего сгорания.
	Содержание учебного материала: лексические единицы(der Verbrennungsmotor, der Kraftstoff, der Druck, der Kolben, die Pleuelstange, die Kurbelwelle, das Öl, aufsetzen, der Zylinderkopf, der Einlassventil, der Ottomotor, die Fremdzündung, der Kurbeltrieb, verbrennen, das Fahrzeug, umwandeln, die Drucksteigerung, die Bewegung, die Zündkerze, die Nockenwelle, die Pumpe, der Totpunkt, das Gemisch, dern Auslassventil, die Zuführung, ausstoßen, ansaugen, die Selbstzündung, sich entzünden, der Vergaser, das Kurbelgehäuse, der Antrieb, das Abgas, das Ausmaß, die Nutzungsdauer, feuersicher);

грамматические категории и способы их выражения: модальные конструкции haben +zu +Infinitiv и sein +zu + Infinitiv; модальные конструкции lassen + Infinitiv и lassen +sich +Infinitiv.
	4
	2,3

	
	Лабораторные занятия
	
	

	
	Практические занятия: 

Тема «Виды двигателей внутреннего сгорания»

Рекомендуемые технологии (технология коммуникативного обучения иноязычной культуре, технология разноуровнего обучения, объяснительно- иллюстративные технологии обучения)
	4
	

	
	Контрольные работы:
	
	

	
	Самостоятельная работа студента: 
	
	

	Тема 8.2. Электродвигатели.
	Содержание учебного материала: лексические единицы (die Rüstezeit, das Leistungsnetz, die Art, der Gleichstrommotor, der Wechselstrommotor, sauber, überlegen sein, geräuschlos, der Betreib, gering, das Gewicht, zuverlässig, sich auszeichnen, der Fortfall, der Start, die Einrichtung, die Schwierigkeit, die Pflege, der Verbrauch, das Vorhandensein, das Schmiermittel, binden, die Stromquelle, sich unterscheiden, geeignet, darstellen, störanfällig, betriebssicher)
	6
	2,3

	
	Лабораторные занятия
	
	

	
	Практические занятия: 

Тема «Электродвигатели»
Рекомендуемые технологии (технология коммуникативного обучения иноязычной культуре, технология разноуровнего обучения, объяснительно- иллюстративные технологии обучения)
	4
	

	
	Контрольные работы:
	
	

	
	Самостоятельная работа студента: выполнение творческого домашнего задания (составить сообщение по теме «Двигатель и охрана окружающей среды»).
	2
	

	Тема 8.3. Электропривод. Электрическая и механическая энергии.
	Содержание учебного материала: лексические единицы (:richtig, in Bewegung setzen, der Flugzeugbau, die Flüssigkeit, umweltfreundlich, das Steurungssystem, erfinden, der Elektroantrieb, der Vorteil, die Auswahl, im Vergleich, die Geschwindigkeit, einsetzen, flexibel, bedienen, angewandt).
	4
	2,3

	
	Лабораторные занятия
	
	

	
	Практические занятия: 

Тема «Электропривод. Электрическая и механическая энергии»

Рекомендуемые технологии (технология коммуникативного обучения иноязычной культуре, технология разноуровнего обучения, объяснительно- иллюстративные технологии обучения)
	4
	

	
	Контрольные работы:
	
	

	
	Самостоятельная работа студента:
	
	

	Раздел 9. Роботы на производстве.
	
	14
	

	Тема 9.1. Промышленные роботы.
	Содержание учебного материала: лексические единицы (das Merkmal, gekennzeichnet sein, darstellen, programmeirbar sein, das Handhabegerät, ausführen, durchführen, zugeordnete Steuerung, gestatten, das Punktschweißen, die Genauigkeit, die enscheidenden Kriterien, die Roboterentwicklung, auf den Markt kommen, die Handhabung);

грамматические категории и способы их выражения: распространённое определение; определение,выраженное  Partizip 1 с частицей zu.
	5
	2,3

	
	Лабораторные занятия
	
	

	
	Практические занятия: 
Тема «Промышленные роботы»

Рекомендуемые технологии (технология коммуникативного обучения иноязычной культуре, технология разноуровнего обучения, объяснительно- иллюстративные технологии обучения)
	4
	

	
	Контрольные работы:
	
	

	
	Самостоятельная работа студента: индивидуальная самостоятельная работа в виде выполнения упражнений по теме «: распространённое определение;» В.Я. Бондарева, Л.В. Синельщикова «Немецкий язык для технических вузов» стр 188  упр 16.11
	1
	

	Тема 9.2. Исследования в области роботостроения.
	Содержание учебного материала: лексические единицы (beweglich sein, der Einsatz, beschicken, die Werkzeugmaschine, reproduzieren, die Bewegungsbahn, die Hilfsoperation, das Farbspritzen, das Entgrate, die Achse, der Montageroboter, der Ausgangspunkt, der Arbeitsgegenstand, nichts mehr zu tun haben, sich vollziehen, der Greifer, das Greiferführungsgetriebe, gesundheitsschädliche Arbeit).
	5
	2,3

	
	Лабораторные занятия
	
	

	
	Практические занятия: 
Тема  «. Исследования в области роботостроения»

Рекомендуемые технологии (технология коммуникативного обучения иноязычной культуре, технология разноуровнего обучения, объяснительно- иллюстративные технологии обучения)
	4
	

	
	Контрольные работы:
	
	

	
	Самостоятельная работа студента: индивидуальная самостоятельная работа в виде выполнения упражнений по теме по теме «Определение,выраженное  Partizip 1 с частицей zu.». В.Я. Бондарева, Л.В. Синельщикова «Немецкий язык для технических вузов» стр 186  упр 13.11
	1
	

	Тема 9.3. Роботы с сенсорами.
	Содержание учебного материала: лексические единицы (die Demension, die Gasleitung, der Durchmesser, das Pulverdrahtschweißen, der Transferautomat, der Hitzeschild, der Zusatzspeicher, das Stahl- Walzwerk, die Steigerung, die Wasserwirtschaft, die Erdölleitung, die Erschütterung, der Ziegelstein, die Staubeinwirkung, die Lichtschranke, die Hochleistung).
	4
	2,3

	
	Лабораторные занятия
	
	

	
	Практические занятия: 

Тема «. Роботы с сенсорами»

Рекомендуемые технологии (технология коммуникативного обучения иноязычной культуре, технология разноуровнего обучения, объяснительно- иллюстративные технологии обучения)
	4
	

	
	Контрольные работы: итоговая контрольная работа
	
	

	
	Самостоятельная работа студента:
	
	

	Раздел 10. Химическая промышленность.
	
	20
	

	Тема 10.1. Возникновение и развитие химического производства.
	Содержание учебного материала: лексические единицы(die Auseinandersetzung, die Urgesellschaft, die Bereitung der Nahrung, das Bedürfnis, das Altertum, das Mittelalter, die Brauerei, vorstellen, entfalten, der Stein der Weisen, die Seife, die Umwälzung, unentbehrlich, die Faser, handhaben, der Trieb, herausziehen, die Gerberei, die Färberei, betreiben, das Arzneimittel, zu Grunde liegen, rege, zufällig, ersuchen, die Baumwolle, liefern, das Rohr, das Zahnrad, das Düngemittel, die Teerfarbe);

грамматические категории и способы их выражения: сослагательное наклонение; устойчивые словосочетания. 
	4
	2,3

	
	Лабораторные занятия
	
	

	
	Практические занятия
Тема «Возникновение и развитие химического производства»

Рекомендуемые технологии (технология коммуникативного обучения иноязычной культуре, технология разноуровнего обучения, объяснительно- иллюстративные технологии обучения)
	4
	

	
	Контрольные работы: 
	
	

	
	Самостоятельная работа студента: 
	
	

	Тема 10.2. Искусственные материалы.
	Содержание учебного материала: лексические единицы(der Kunststoff, das Harz, der Ton, brennen, gelingen, die Vulkanfiber, die Platte, vorbehalten, beeinflussen, anpassen, spanfrei, das Walzen, der Füllstoff, das Bindemittel, das Klebmittel, der Oberflächenschutz, das Gestein, das Horn,, der Ziegel, widerstehen, die Massenbedarfsartikel, aufbauen, erobern, das Ziehen, anfärben, die Härte, der Anstrichstoff ).
	4
	2,3

	
	Лабораторные занятия
	
	

	
	Практические занятия: 
Тема «Искусственные материалы»

Рекомендуемые технологии (технология коммуникативного обучения иноязычной культуре, технология разноуровнего обучения, объяснительно- иллюстративные технологии обучения)
	4
	

	
	Контрольные работы: 
	
	

	
	Самостоятельная работа студента: 
	
	

	Тема 10.3. Особенности химического производства.
	Содержание учебного материала: лексические единицы (der Produktionsprozess, der Unterschied, der Wasserstoff, das Trennen, die Umwandlung, das Eindringen, die Kohle, das Kohlehydrat, das Merkmal, das Zerkleinern, das Lösen, die Besonderhheit, die Verbilligung, der Farbstoff, die Wurzel, bewirken, die Umsetzung, aufweisen, der Übergang, die Gesetzmäßigkeit, die Chemikalien, die Pharmazeutika, die Gummi-und Asbestwaren);

грамматические категории и способы их выражения: повторение и систематизация придаточных предложений; повторение и систематизация инфинитивных оборотов.

	4
	2,3

	
	Лабораторные занятия
	
	

	
	Практические занятия: 
Тема «Особенности химического производства»

Рекомендуемые технологии (технология коммуникативного обучения иноязычной культуре, технология разноуровнего обучения, объяснительно- иллюстративные технологии обучения)
	4
	

	
	Контрольные работы
	
	

	
	Самостоятельная работа студента:
	
	

	Тема 10.4. Новейшие достижения в области химии.
	Содержание учебного материала: лексические единицы (das Verhalten an der Luft, im Wasser; gegen Säuren, die geheimnisumwogene Tätigkeit, sich entfernen, spekulative Zielsetzung, der Waschpulver, das Fleckenwasser, die Düngemittel, die Schädlingsbekämpfungsmittel, die Leichtindustrie, die Nahrungsmittel, die Genussmittelindustrie)
	8
	2,3

	
	Лабораторные занятия
	
	

	
	Практические занятия: 
Тема «Новейшие достижения в области химии»

Рекомендуемые технологии (технология коммуникативного обучения иноязычной культуре, технология разноуровнего обучения, объяснительно- иллюстративные технологии обучения)
	5
	

	
	Контрольные работы: итоговая контрольная работа
	1
	

	
	Самостоятельная работа : выполнение творческого домашнего задания (резюме к тексту «Достижения в области химического производства»).
	2
	

	Раздел 11. Применение пластмасс в строительном деле.
	
	14
	

	Тема 11.1. История пластмасс.
	Содержание учебного материала: лексические единицы (verdrängen, das Porzellan, der Griff, ersetzen, der Kohlenstoff, zögernd, überschreiten, die Berechnung, der Nachteil, die Hitzebeständigkeit, den Weg bahnen, erobern, gewöhnen sich an Dat., das Arbeitsgerät, herkömmlich, die Eigenart);

грамматические категории и способы их выражения: повторение и систематизация образования и употребления Partizip 1и  Partizip 2.
	6
	2,3

	
	Лабораторные занятия
	
	

	
	Практические занятия: 

Тема «. История пластмасс»

Рекомендуемые технологии (технология коммуникативного обучения иноязычной культуре, технология разноуровнего обучения, объяснительно- иллюстративные технологии обучения)
	4
	

	
	Контрольные работы:
	
	

	
	Самостоятельная работа студента: выполнение творческого домашнего задания (аннотация текста  « Открытие в области производства пластмасс»).
	2
	

	Тема 11.2. Производство и классификация пластмасс.
	Содержание учебного материала: лексические единицы (verdoppeln,sich; abweichen von Dat., das Wärmeisolationsvermögen, vermischen, vereignen, genügend, bestätigen, ereinigen in sich, eine Bedeutung erlangen, ohne Zweifel, die Baustelle, das Kraftfahrzeug, das Buntmetall, der Ersatzstoff, der Zahnrad, der Telefonhörer, kettenförmig, das Erhitzen, unentbehrlich, mannigfaltig, die Dachrinne).
	4
	2,3

	
	Лабораторные занятия
	
	

	
	Практические занятия: 
Тема «. Производство и классификация пластмасс»

Рекомендуемые технологии (технология коммуникативного обучения иноязычной культуре, технология разноуровнего обучения, объяснительно- иллюстративные технологии обучения)
	4
	

	
	Контрольные работы:
	
	

	
	Самостоятельная работа студента:
	
	

	Тема 11.3. Пластмассы и строительное дело.
	Содержание учебного материала: лексические единицы (verkoken, ungesättig, das Erwärmen, das Erkalten, das Bauwesen, der Plastlöffel, die Bauausstattung, die Glasfaser, glasfaserarmierte, die Lichtdurchlässigkeit, der Wellaluminium, die Lichtband, die Bahnsteigüberdachung, die Balkonbrüstung, die Zwischenwand, vorwiegend, die Bauweise, die Verbundbauweise, beitragen, den Weg beschreiten, selbsttragend, der Baustoff, der Außenbau, der Innenbau, die Polyestertafel, die Polyesterplatte, das Vordach, das Bauvorhaben, der Wellasbestzementbeton, das Wellblech, die Balkontrennwand, die Deckenvorplatte, die Instalation, der Bauablauf).
	4
	2,3

	
	Лабораторные занятия
	
	

	
	Практические занятия
Тема «Пластмассы и строительное дело»

Рекомендуемые технологии (технология коммуникативного обучения иноязычной культуре, технология разноуровнего обучения, объяснительно- иллюстративные технологии обучения)
	4
	

	
	Контрольные работы: тематическая контрольная работа
	
	

	
	Самостоятельная работа студента:
	
	

	Раздел 12.  Техническая безопасность и охрана окружающей среды.
	
	14
	

	Тема 12.1.  Проблемы охраны окружающей среды. 
	Содержание учебного материала: лексические единицы(das Waldsterben, die Umweltschutz, bedrohen, vernichten, die Trockenheit, der Brand, verschwinden, verseuchen, verringen, der Holzverbrauch, der Leichtsinn, sich ausdehnen, der Lärm, die Beseitigung, die Abgase, in der Zukunft, die Gefahr, beeinflüssen, erleichtern, die Folge, die Verschmutzung, das Ozonloch, belasten, die Zuflucht, der Schadstoff, sparsam, das Abwasser, verschlucken, die Vorfahren, zurückhalten, anhaltend, die Unvorsichtigkeit,die Quelle, die Reinhaltung, die Nahrung.);

грамматические категории и способы их выражения: повторение и систематизация изъявительного, повелительного и сослагательного наклонения.
	8
	2,3

	
	Лабораторные занятия
	
	

	
	Практические занятия: 
Тема «Проблемы охраны окружающей среды»

Рекомендуемые технологии (технология коммуникативного обучения иноязычной культуре, технология разноуровнего обучения, объяснительно- иллюстративные технологии обучения)
	6
	

	
	Контрольные работы
	
	

	
	Самостоятельная работа студента: выполнение творческого домашнего задания (разработка пресс-релиза по охране окружающей среды на предприятии)
	2
	

	Тема 12.2.  Вклад человека в охрану природы родного края 

	Содержание учебного материала: лексические единицы  berücksichtigen, bedrohen, die Trockenheit, der Brand, verschwinden, ausstoßen, verseuchen, verringern, der Holzverbrauch, der Leichtsinn, der Lärm, sich ausdehnen, die Gefahr, beeinflussen, erleichtern, die Folge, die Zuflucht, der Schadstoff, sparsam, verschlucken, der Geruch, die Vorfahren, zurückhalten, anhaltend, die Förderung, der Verbrauch, die Quelle, die Reinhaltung, ungesund, die Nahrung belasten
	6
	2,3

	
	Лабораторные занятия
	
	

	
	Практические занятия: 
Тема Вклад человека в охрану природы родного края 
Рекомендуемые технологии (технология коммуникативного обучения иноязычной культуре, технология разноуровнего обучения, объяснительно- иллюстративные технологии обучения)
	6
	

	
	Контрольные работы: 
	
	

	
	Самостоятельная работа студента: 
	
	

	Раздел 13. Охрана труда на производстве.
	
	18
	

	Тема 13.1 Закон об охране труда

Тема 13.2  Права и обязанности трудящихся
	Содержание учебного материала: лексические единицы der Artikel, die Maßnahme, die Sicherheit, die Gegebenheit, der Richter, der Behinderte, die Durchführung, die Leiharbeitsverhältnis, befristet, sichern, die Verhütung, der Unfall, arbeitsbedingt, die Gesundheitsgefahr, menschengerecht, die Umsetzung, die Richtlinie, beachten, das Gericht, rechtsfähig, treffen, die Gestaltung, ausgenommen, die Heimarbeit, die Gleichgestaltung,  der Beamte
грамматические категории и способы их выражения: повторение и систематизация образования и употребления временных форм пассивного залога 
	5
	2,3

	
	Лабораторные занятия
	
	

	
	Практические занятия: 

Тема «.Закон об охране труда»

Рекомендуемые технологии (технология коммуникативного обучения иноязычной культуре, технология разноуровнего обучения, объяснительно- иллюстративные технологии обучения)
	4
	

	
	Контрольные работы:
	
	

	
	Самостоятельная работа студента: индивидуальная самостоятельная работа в виде выполнения упражнений по теме «образование и употребление временных форм пассивного залога» В.Я. Бондарева, Л.В. Синельщикова «Немецкий язык для технических вузов» стр 117 упр19.6
	1
	

	Тема 11.2. Производство и классификация пластмасс.
	Содержание учебного материала: лексические единицы der Grundsatz, ausgehen, die Gefährdung, vermeiden, verbleiben, die Gefahr, die Quelle, bekämpfen, der Stand, die Arbeitsbedingungen, die Beziehung, der Einfluss, sachgerecht, individuelle Schutzmassnahmen, nachrangig, die Anweisung, erteilen, geschlechtsspezifisch, die Regelung, zulässig, zwingend, die Beurteilung, ermitteln, die Einwirkung, die Arbeitsstätte, die Auswahl, der Einsatz, die Arbeitsmittel, der Umgang
	5
	2,3

	
	Лабораторные занятия
	
	

	
	Практические занятия: 

Тема «Права и обязанности трудящихся»

Рекомендуемые технологии (технология коммуникативного обучения иноязычной культуре, технология разноуровнего обучения, объяснительно- иллюстративные технологии обучения)
	4
	

	
	Контрольные работы:
	
	

	
	Самостоятельная работа студента: индивидуальная самостоятельная работа в виде выполнения упражнений по теме «образование и употребление временных форм пассивного залога» В.Я. Бондарева, Л.В. Синельщикова «Немецкий язык для технических вузов» стр 118 упр21.6
	1
	


	Тема 13.3. Обязанности работодателя по охране труда
	Содержание учебного материала: лексические единицы die Unterweisung, die Handlung, erheblich, festgestellt, melden, die Pflicht, die Auflagen, betreffen, die Schutzvorrichtung, die Schutzausrüstung, bestimmungsgemäß, der Betriebsarzt, die Fachkraft, gewährleisten, entsprechend, behördlich, berechtigt sein, der Vorschlag, der Anhaltspunkt, die Auffassung, ausreichen
	4
	2,3

	
	Лабораторные занятия
	
	

	
	Практические занятия: 

Тема «.Обязанности работодателя по охране труда»

Рекомендуемые технологии (технология коммуникативного обучения иноязычной культуре, технология разноуровнего обучения, объяснительно- иллюстративные технологии обучения)
	4
	

	
	Контрольные работы:
	
	

	
	Самостоятельная работа студента: 
	
	

	Тема 13.4. Обязанности работодателя при несчастном случае. Учёт и расследование несчастных случаев на производстве
	Содержание учебного материала: лексические единицы die Dienststelle, die Verwaltungsstelle, die Körperschaft, die Anstalt, entsprechen, Sich melden bei Dat., die Gegebenheit, Feuerwehr einweisen, der Notausgang, der Fluchtweg, der Brandausbruch, besorgen, das Gesetz, sichern, notwendig sein, die Betriebssicherheit, die Gesundheit, die Beziehung, die Feuchtigkeit, schädlich, der Druck, einführen, die Ausstrahlung, die Spannung, berücksichtigen, die Gegebenheiten, nachkommen, die Kosten, auferlegen
	4
	2,3

	
	Лабораторные занятия
	
	

	
	Практические занятия: 
Тема «Обязанности работодателя при несчастном случае. Учёт и расследование несчастных случаев на производстве»

Рекомендуемые технологии (технология коммуникативного обучения иноязычной культуре, технология разноуровнего обучения, объяснительно- иллюстративные технологии обучения)
	3
	

	
	Контрольные работы:
	1
	

	
	Самостоятельная работа студента:
	
	


3. условия реализации УЧЕБНОЙ дисциплины

3.1. Требования к минимальному материально-техническому обеспечению

Реализация учебной дисциплины требует наличия учебного кабинета иностранных языков, лингафонных лабораторий.

Оборудование учебного кабинета:  

1. Документационное обеспечение; паспорт кабинета; план работы учебного кабинета; план работы СНО; журнал по технической  безопасности.

2. Учебно-методическое обеспечение: перечень лабораторных и практических заданий по иностранному языку, методические пособия, раздаточные дидактические материалы, оценочные материалы, методические рекомендации по организации самостоятельной деятельности студентов, электронные образовательные ресурсы.

3.2. Информационное обеспечение обучения

Перечень рекомендуемых учебных изданий, Интернет-ресурсов, дополнительной литературы

Основные источники: 

1. Большой немецко-русский словарь: В 2-х т. /Сост. Е.И. Лепинг, Н.П. Страхова, Н.И. Филичева и др.; Под.рук. О.И. Москальской.– М.: Рус.яз., 1980.  

2. Завьялова В. Ильина Л. Практический курс немецкого языка. Для начинающих. Издание 6-е, переработанное и дополненное. М.: Лист Нью, 2003г. – 880 стр. 

3. Басова Н.В. Коноплёва Т.Г. Немецкий для колледжей.- Ростов-на – Дону.: Феникс,2006.

Дополнительные источники: 

1. Бондарева В. Я., Синельщикова Л. В., Хайрова Н. В. Немецкий язык для технических вузов. – М.: ИКЦ «МарТ»; Ростов н/Д: Издательский центр «МарТ»,2005. – 352с. 

2. Рабочая тетрадь по немецкому языку для специальности: «Технология машиностроения» Составитель: Махерова Г. Л., 2010.
3. Сборник аутентичных текстов по дисциплине Иностранный язык. Составитель: Махерова Г.Л.,2010.
4. Контроль и оценка результатов освоения УЧЕБНОЙ Дисциплины

Контроль и оценка результатов освоения учебной дисциплины осуществляется преподавателем в процессе проведения практических занятий и лабораторных работ, тестирования, а также выполнения обучающимися индивидуальных заданий, проектов, исследований.

	Результаты обучения
(освоенные умения, усвоенные знания)
	Формы и методы контроля и оценки результатов обучения 

	· общаться (устно и письменно) на иностранном языке на профессиональные и повседневные темы;
	· Устный и письменный опрос;

· Тестирование;

	· переводить (со словарём) иностранные тексты профессиональной направленности;
	· Устный и письменный опрос;

· Выполнение упражнений.



	· самостоятельно совершенствовать устную и письменную речь, пополнять словарный запас;
	

	· лексический (1200-1400 лексических единиц) и грамматический минимум, необходимый для чтения и перевода (со словарём) иностранных текстов профессиональной направленности.
	· Устный и письменный опрос;

· Тестирование;

· Выполнение упражнений.
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